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(Seadusandlikud aktid)

DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2016/ 1919,
26. oktoober 2016,

milles kiisitletakse tasuta digusabi andmist kahtlustatavatele ja siiiidistatavatele kriminaalmenetluses
ning isikutele, kelle iileandmist taotletakse Euroopa vahistamismiirusega seotud menetluses

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 82 16ike 2 punkti b,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),

pérast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (3

ning arvestades jargmist:

(1) Kéesoleva direktiivi eesmdrk on tagada tShusalt digus kaitsjale, nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiivis 2013/48/EL, (*) tehes kahtlustatavatele ja siiiidistatavatele kriminaalmenetlustes ning isikute,
kelle iileandmist taotletakse, ja kelle suhtes kohaldatakse ndukogu raamotsuse 2002/584/JSK (*) kohaselt Euroopa
vahistamismadruse menetlust (edaspidi ,isik, kelle iileandmist taotletakse®), kittesaadavaks litkmesriikide
rahastatava kaitsja abi.

(2) Kehtestades ithised miinimumeeskirjad, mis kisitlevad kahtlustatavate, siiidistatavate ning isikute, kelle
tileandmist taotletakse, Sigust tasuta Oigusabile, on kdesoleva direktiivi eesmirk suurendada litkmesriikide
usaldust iksteise kriminaaldigussiisteemide vastu ja seeldbi parandada kriminaalasjades tehtavate otsuste
vastastikust tunnustamist.

(3)  Euroopa Liidu pohidiguste harta (edaspidi ,harta“) artikli 47 kolmandas 1digus, Euroopa inimdiguste ja
pohivabaduste kaitse konventsiooni (edaspidi ,konventsioon®) artikli 6 1dike 3 punktis ¢ ning kodaniku- ja
poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti artikli 14 16ike 3 punktis d on sitestatud digus saada kriminaalmenetluses
tasuta Sigusabi kooskdlas nendes sitetes osutatud tingimustega. Hartal on aluslepingutega samavéirne digusjoud
ning likkmesriigid on konventsiooni ning kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti osalised. Samas
nditavad kogemused, et see ei tekita iseenesest alati piisavat usaldust teise lilkmesriigi kriminaaldigussiisteemi
vastu.

(") ELT C226,16.7.2014,1k 63.

(¥) Euroopa Parlamendi 4. oktoobri 2016. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 13. oktoobri 2016. aasta
otsus.

(}) Euroopa Parlamendi ja néukogu 22. oktoobri 2013. aasta direktiiv 2013/48/EL, mis kisitleb digust kaitsjale kriminaalmenetluses ja
Euroopa vahistamismaarusega seotud menetluses ning digust lasta teavitada vabaduse vdtmisest kolmandat isikut ja suhelda vabaduse
votmise ajal kolmandate isikute ja konsulaarasutustega (ELT L 294, 6.11.2013, 1k 1).

(*) Noukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsus 2002/584[JSK Euroopa vahistamismairuse ja liitkmesriikidevahelise iileandmiskorra kohta
(EUTL 190, 18.7.2002, 1k 1).
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(4)  Noukogu vottis 30. novembril 2009 vastu resolutsiooni teekaardi kohta, mille eesmirk on tugevdada
kahtlustatavate voi siiiidistatavate isikute menetlusdigusi kriminaalmenetluses (') (edaspidi ,teekaart). Jarkjargulise
ldhenemisviisi kohaselt ndutakse teekaardis meetmete votmist, mis kasitlevad digust kirjalikule ja suulisele tolkele
(meede A), digust teabele diguste ja siitidistuse kohta (meede B), igust digusndustamisele ja tasuta digusabile
(meede C), digust suhelda sugulaste, to6andjate ja konsulaarasutustega (meede D) ning kaitsemeetmeid selliste
kahtlustatavate vdi siiiidistatavate jaoks, kes kuuluvad haavatavate isikute kategooriasse (meede E).

(5)  Euroopa Ulemkogu avaldas 11. detsembril 2009 heameelt teekaardi vastuvdtmise iile ja lisas selle Stockholmi
programmi ,Avatud ja turvaline Euroopa kodanike teenistuses ja nende kaitsel“ () (punkt 2.4). Euroopa
Ulemkogu rdhutas, et teckaart ei ole tiielik, ning kutsus komisjoni iiles analiiiisima kahtlustatavate vdi
suidistatavate minimaalsete menetlusdiguste muid aspekte ning hindama, kas parema koost66 edendamiseks
selles valdkonnas on vaja kisitleda muid kiisimusi, nditeks siiiituse presumptsiooni.

(6)  Teekaardi kohaselt on tdnaseks juba vastu vOetud viis Oigusakti kriminaalmenetluses kohaldatavate
menetlusdiguste kohta: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivid 2010/64/EL, (}) 2012/13[EL, () 2013/48/EL,
(EL) 2016/343 () ja (EL) 2016/800 ().

(7)  Kdesolev direktiiv kasitleb teekaardi meetme C teist osa — tasuta digusabi.

(8)  Tasuta digusabi peaks katma kahtlustatavate, siiidistatavate ning isikute, kelle ileandmist taotletakse, digusabi
kulud. Oigusabi méiramise korral peaks liilkmesriikide padevatel asutustel olema vdimalus nduda, et
kahtlustatavad, siiiidistatavad voi isikud, kelle iileandmist taotletakse, kannavad olenevalt oma rahalistest
vahenditest osa selle kuludest ise.

(9)  Ilma et see piiraks direktiivi (EL) 2016/800 artikli 6 kohaldamist, ei tuleks kdesolevat direktiivi kohaldada juhul,
kui kahtlustatavad voi siiiidistatavad voi isikud, kelle iileandmist taotletakse, on loobunud oma &igusest kaitsjale
direktiivi 2013/48/EL artikli 9 voi artikli 10 1dike 3 kohaselt ning ei ole seda loobumisotsust tithistanud, voi
juhul kui liikmesriigid on kohaldanud ajutisi erandeid kooskdlas direktiivi 2013/48/EL artikli 3 1dikega 5 vdi 6,
nende erandite kehtivuse ajal.

(10)  Kui isikust, kes algselt ei olnud kahtlustatav ega siitidistatav (nditeks tunnistaja), saab kahtlustatav vdi siiiidistatav,
peaks sellel isikul olema digus ennast mitte siiiistada ja digus vaikida kooskdlas liidu diguse ja konventsiooniga,
nagu seda on tdlgendanud Euroopa Liidu Kohus (edaspidi ,Euroopa Kohus“) ja Euroopa Inimdiguste Kohus oma
kohtupraktikas. Seetdttu osutatakse kdesolevas direktiivis otsesdnu tegelikule olukorrale, kus politseis v6i muus
diguskaitseasutuses kriminaalmenetluse kdigus toimuva kiisitlemise ajal saab sellisest isikust kahtlustatav voi
sutdistatav. Kui sellise kiisitlemise kiigus saab peale kahtlustatava voi sutidistatava kahtlustatavaks voi
stiidistatavaks muu isik, tuleks kiisitlemine viivitamatult peatada. Kisitlemist peaks aga olema vdimalik jitkata
juhul, kui asjaomasele isikule on teatavaks tehtud, et ta on muutunud kahtlustatavaks voi siiiidistatavaks, ning kui
see isik saab tdielikult kasutada kdesolevas direktiivis sdtestatud digusi.

(11) Mbdnes liikmesriigis on viiksemate rikkumiste korral muu kui vabadusekaotusliku karistuse madramise padevus
muul asutusel kui kriminaalasjades padeval kohtul. Niiteks voib see nii olla liikluseeskirjade ulatusliku rikkumiste
korral, mis vdidakse kindlaks teha liikluskontrolli kdigus. Sellistel juhtudel ei ole mdistlik nduda, et piddevad
asutused peaksid tagama koik kiesoleva direktiivi kohased oigused. Kui liikmesriigi Siguses on sdtestatud
viiksemate rikkumiste eest karistuste médramine sellise asutuse poolt ja digus edasi kaevata voi vdimalus
asjaomasel juhul muul viisil kriminaalasjades padevasse kohtusse poorduda, tuleks kdesolevat direktiivi seega
kohaldada tiksnes kdnealuses kohtus pirast sellist edasikaebamist voi kohtusse po6rdumist toimuvate menetluste
suhtes.

(") ELTC 295, 4.12.2009, 1k 1.

() ELTC 115, 4.5.2010, k 1.

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. oktoobri 2010. aasta direktiiv 2010/64/EL diguse kohta suulisele ja kirjalikule tdlkele kriminaalme-
netluses (ELT L 280, 26.10.2010, Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta direktiiv 2012/13/EL, milles kisitletakse digust saada kriminaalmenetluses teavet
(ELTL 142, 1.6.2012, Ik 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. martsi 2016. aasta direktiiv (EL) 2016343, millega tugevdatakse siiiituse presumptsiooni teatavaid
aspekte ja digust viibida kriminaalmenetluses kohtulikul arutelul (ELT L 65, 11.3.2016, Ik 1).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/800, mis kisitleb kriminaalmenetluses kahtlustatavate voi
suiidistatavate laste menetluslikke tagatisi (ELT L 132, 21.5.2016, lk 1).
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(12) Modnes liikmesriigis loetakse kuriteoks teatavad pisirikkumised, eeskitt liikluseeskirjade, kohalike omavalitsus-
tiksuste iildeeskirjade ning avaliku korra pisirikkumised. Sellistel juhtudel ei ole méistlik nduda, et padevad
asutused peaksid tagama koik kdesoleva direktiivi kohased digused. Kui lifkmesriigi diguses on pisirikkumiste
puhul sitestatud, et vabadusekaotuslikku karistust ei saa madrata, tuleks kdesolevat direktiivi kohaldada iiksnes
kriminaalasjades padeva kohtu menetluste suhtes.

(13) Kaiesoleva direktiivi kohaldamine pisirikkumiste suhtes toimub direktiivis kehtestatud tingimuste kohaselt. Et teha
kindlaks, kas tuleb anda tasuta digusabi, peaks liikkmesriikidel olema vdimalik kohaldada vahendite kontrolli,
pohjendatuse kontrolli voi molemat. Tingimusel et see on kooskolas digusega diglasele kohtulikule arutamisele,
voib monede pisirikkumiste korral lugeda pdhjendatuse kontrolli tingimused mittetdidetuks.

(14) Teatavate pisirikkumiste kuulumine kédesoleva direktiivi reguleerimisalasse ei tohiks mdjutada konventsiooni
kohaseid liikmesriikide kohustusi tagada &igus oiglasele kohtulikule arutamisele, sealhulgas saada kaitsjalt
digusabi.

(15) Tingimusel et see on kooskdlas odigusega oiglasele kohtulikule arutamisele, ei kujuta jargmised olukorrad
kdesoleva direktiivi tdhenduses vabadusekaotust: kahtlustatava vdi siitidistatava isiku tuvastamine; vilja
selgitamine, kas tuleks alustada uurimist; relvade omamise kontrollimine voi muud turvalisusega seotud aspektid;
uurimis- voi tdendite kogumise toimingud, vilja arvatud need, millele on kéesolevas direktiivis konkreetselt
osutatud, nagu isiku libiotsimine, arstlik libivaatus, vere-, alkoholi- v8i muu sarnane test, fotode tegemine voi
sormejdlgede votmine; kahtlustatava voi siitidistatava padeva asutuse ette toomine kooskolas litkmesriigi diguses
sitestatud eeskirjadega.

(16) Kdaesoleva direktiiviga kehtestatakse miinimumeeskirjad. Liikmesriikidel peaks olema voimalik anda tasuta
digusabi olukordades, mida kdesolev direktiiv ei hdlma, nditeks kui teostatakse muid uurimis- voi tdendite
kogumise toimingud peale nende, millele kdesolevas direktiivis on konkreetselt osutatud.

(17) Konventsiooni artikli 6 16ike 3 punkti ¢ kohaselt on kahtlustatavatel ja siiiidistatavatel, kellel puuduvad piisavad
vahendid kaitsjale Gigusabi eest tasumiseks, digus saada tasuta digusabi juhul, kui digusemdistmise huvid seda
nduavad. See miinimumeeskiri vdimaldab liikmesriikidel kohaldada taotleja vahendite voi taotluse pdhjendatuse
kontrolli vdi molemat. Nende kontrollide kohaldamine ei tohiks piirata selliseid digusi voi menetluslikke tagatisi,
mis on tagatud harta ja konventsiooniga, nagu seda on tdlgendanud Euroopa Kohus ja Euroopa Inimdiguste
Kohus, ega kehtestada nende suhtes erandeid.

(18)  Liikmesriigid peaksid sitestama tasuta Oigusabi andmise praktilise korra. Sellega véidakse kindlaks mdirata, et
tasuta Oigusabi antakse kahtlustatava, siiidistatava voi isiku, kelle iileandmist taotletakse, taotluse korral.
Arvestades eelkdige haavatavate isikute erivajadusi, ei peaks selline taotlus siiski olema tasuta digusabi andmise
oluliseks tingimuseks.

(19) Pidevad asutused peaksid andma tasuta digusabi pdhjendamatu viivituseta ja hiljemalt enne kiisitlemist politsei,
muu diguskaitseasutuse vdi kohtuasutuse poolt, vdi enne kiesolevas direktiivis osutatud konkreetseid uurimis- voi
tdendite kogumise toiminguid. Kui padevad asutused seda teha ei suuda, peaksid nad enne sellist kiisitlemist voi
uurimis- voi tdendite kogumise toiminguid andma vihemalt erakorralist voi esialgset Gigusabi.

(20)  Arvestades Euroopa vahistamismédruse eripdra, peaks kéesoleva direktiivi nende sdtete tdlgendamine, milles
kisitletakse iiksnes isikuid, kelle {ileandmist taotletakse, seda eripira arvesse vdtma ja ei tohiks tihelgi viisil piirata
direktiivi teiste sitete tdlgendamist.

(21)  Isikutel, kelle tleandmist taotletakse, peaks olema &igus saada tasuta Oigusabi vahistamismadrust tditvas
litkmesriigis. Lisaks peaks isikutel, kelle iileandmist taotletakse ja kelle suhtes kohaldatakse Euroopa vahistamis-
madrust kriminaalkorras kohtu alla andmiseks ning kes kasutavad direktiivi 2013/48/EL kohaselt oma digust
mddrata vahistamisméiruse teinud lilkmesriigis kaitsja, olema 6igus tasuta digusabile vahistamismaarust tiitvas
liikmesriigis, pidades silmas sellega seotud menetluse labiviimist vahistamismaarust tditvas litkmesriigis, juhul kui
tasuta Oigusabi on vajalik, et tagada isiku vdimalus kohtusse poorduda, nagu on sitestatud harta artiklis 47.
Selline olukord on niiteks juhul, kui maarust tditva litkmesriigi kaitsja ei saa ilma méidruse teinud liikmesriigi
kaitsja abita tidita tulemuslikult ja tShusalt oma tilesandeid seoses Euroopa vahistamismairuse tditmisega. Otsuse
anda tasuta digusabi vahistamismairuse teinud litkmesriigis peaks vastu votma selliste otsuste valdkonnas padev
litkmesriigi asutus kriteeriumide alusel, mille litkmesriik kdesoleva direktiivi rakendamisel kehtestab.
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(22)  Selleks et isikutel, kelle iileandmist taotletakse, oleks voimalik tohusalt kasutada oigust kaitsjale, peaksid
liikmesriigid kandma hoolt selle eest, et isikutel, kelle iileandmist taotletakse, oleks &igus tasuta digusabile kuni
nende {ileandmiseni v6i kuni otsus nende iileandmisest keeldumise kohta on jéustunud.

(23)  Liikmesriigid peaksid kéesoleva direktiivi rakendamisel austama hartas ja konventsioonis sitestatud tasuta
digusabi saamise pohidigust. Seejuures peaksid litkmesriigid jargima URO pdhimdtteid ja suuniseid juurdepéisu
kohta tasuta digusabile kriminaaldiguse siisteemides.

(24) Ilma et see piiraks litkmesriigi igust, mille kohaselt kaitsja kohalolek on kohustuslik, tuleks padeval asutusel
pohjendamatu viivituseta teha otsus tasuta digusabi andmise kohta. Padev asutus peaks olema sdltumatu asutus,
kes on pddev tegema tasuta digusabi puudutavaid otsuseid, voi kohus, sh kohtunik ainuisikuliselt. Kiireloomulistes
olukordades peaks siiski olema voimalik ka politsei ja prokuratuuri ajutine sekkumine, kui see on tasuta digusabi
digeaegseks andmiseks vajalik.

(25)  Kui kahtlustatavale, siitidistatavale voi isikule, kelle iileandmist taotletakse, on mairatud tasuta digusabi, siis iiks
voimalus selle tShususe ja kvaliteedi tagamiseks on tema esindamise jirjepidevuse soodustamine. Seda arvestades
peaksid litkmesriigid soodustama seadusliku esindamise jirjepidevust kriminaalmenetluses ning asjakohasel juhul
samuti Euroopa vahistamisméarusega seotud menetluses.

(26) Tootajatele, kes on kaasatud kriminaalmenetluses ja Euroopa vahistamismairusega seotud menetluses tasuta
digusabi saamise digust kisitlevate otsuste tegemisse, tuleks anda asjakohast koolitust. Ilma et see piiraks kohtu
sOltumatust ja kohtusiisteemi korralduse erinevusi liikkmesriikides, peaksid liikkmesriigid ndudma neilt, kes
vastutavad kohtunike koolituse eest, koolituse tagamist kohtutele ja kohtunikele, kes langetavad otsuse tasuta
digusabi andmise kohta.

(27)  Liidu oiguse tohususe pohimote eeldab, et liikmesriigid kehtestavad asjakohased ja tohusad diguskaitsevahendid
juhuks, kui rikutakse monda &igust, mis on iiksikisikule tagatud liidu digusega. Tohus diguskaitsevahend peaks
olema kittesaadav juhul, kui digus tasuta digusabile on piiratud, selle andmisega viivitatakse voi selle andmisest
keeldutakse kas osaliselt voi taielikult.

(28)  Selleks et jilgida ja hinnata kdesoleva direktiivi tohusust, on vaja kittesaadavate andmete hulgast koguda
direktiivis sitestatud diguste rakendamise kohta asjakohaseid andmeid. Sellised andmed peaksid vdimaluse korral
sisaldama kriminaalmenetluses tasuta Oigusabi saamise taotluste ja Euroopa vahistamisméddrusega seotud
menetluste raames esitatud tasuta digusabi taotluste arvu, kui asjaomane liikmesriik on vahistamismairuse teinud
vOi vahistamismédrust tditev liikmesriik: nende juhtumite arvu, mille puhul tasuta Sigusabi anti ning samuti
nende juhtumite arvu, mille puhul taotlust tasuta digusabi saamiseks ei rahuldatud. Andmeid tuleks koguda ka
kahtlustatavatele voi siiiidistatavatele ja isikutele, kelle tileandmist taotletakse, tasuta Oigusabi andmisega
kaasnevate kulude kohta, niivord kuivord see on vdimalik.

(29) Kdesolevat direktiivi tuleks kohaldada kahtlustatavate, siiiidistatavate ja isikute, kelle ileandmist taotletakse, suhtes
olenemata nende Giguslikust seisundist, kodakondsusest vdi rahvusest. Liikmesriigid peaksid tagama kiesolevas
direktiivis sdtestatud digused ja nende tditmise ilma igasuguse diskrimineerimiseta mis tahes alusel, nagu rass,
nahavirv, sugu, seksuaalne sittumus, keel, usutunnistus, poliitilised vdi muud seisukohad, kodakondsus, etniline
vOi sotsiaalne piritolu, varaline seis, puue voi siinnipéra. Kdesolev direktiiv on kooskélas hartas ja konventsioonis
tunnustatud pdhidiguste ja pohimdtetega, nagu piinamise ja ebainimliku vdi inimvairikust alandava kohtlemise
keeld, digus vabadusele ja turvalisusele, digus austusele era- ja perekonnaelu vastu, digus isikupuutumatusele,
lapse digused, puudega inimeste integreerimine iihiskonda, digus tShusale diguskaitsevahendile ja Gigus diglasele
kohtulikule arutamisele ning siiituse presumptsioon ja kaitsedigus. Kdesolevat direktiivi tuleks rakendada nende
diguste ja pShimdtete kohaselt.

(30) Kiesoleva direktiiviga kehtestatakse miinimumeeskirjad. Liikmesriikidel peaks olema voimalik kiesolevas
direktiivis sitestatud oigusi laiendada, et tagada korgem kaitse tase. Selline kaitse kdrgem tase ei tohiks olla
takistuseks Oigusasutuste otsuste vastastikusele tunnustamisele, mille holbustamiseks on konealused
miinimumeeskirjad kavandatud. Liikmesriikide pakutava kaitse tase ei tohiks kunagi langeda allapoole nduetest,
mis on sitestatud hartas voi konventsioonis, nagu neid on tdlgendanud Euroopa Kohus ja Euroopa Inimdiguste
Kohus.

(31)  Kuna kéesoleva direktiivi eesmirki, nimelt tihiste miinimumeeskirjade kehtestamist, mis kasitlevad kahtlustatavate,
stitidistatavate ja isikute, kelle ileandmist taotletakse, Gigust saada tasuta Sigusabi, ei suuda liikmesriigid piisavalt
saavutada, kiill aga saab seda meetmete ulatuse ja toime tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta
meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse p&himdttega.
Konealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kiesolev direktiiv nimetatud eesmirgi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.
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(32)  ELi lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule (ELi toimimise leping) lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuning-
riigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes) artiklite 1 ja 2 kohaselt, ja
ilma et see piiraks kdnealuse protokolli artikli 4 kohaldamist, ei osale kdnealused liikmesriigid kdesoleva direktiivi
vastuvotmisel ning see ei ole nende suhtes siduv ega kohaldatav.

(33)  ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei
osale Taani kdesoleva direktiivi vastuvdtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Reguleerimisese

1. Kdesolevas direktiivis sitestatakse ithised miinimumeeskirjad, milles kisitletakse digust saada tasuta digusabi:
a) kriminaalmenetluse raames kahtlustatavate ja stitidistatavate puhul ning

b) isikute puhul, kelle suhtes kohaldatakse raamotsuse 2002/584[]SK kohaselt Euroopa vahistamismédarusega seotud
menetlust (,isik, kelle iileandmist taotletakse®).

2. Kiesolev direktiiv tiiendab direktiivi 2013/48/EL ja direktiivi (EL) 2016/800. Uhtki kdesoleva direktiivi sitet ei
tolgendata nende direktiividega ette nahtud diguste piiramisena.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Kdesolevat direktiivi kohaldatakse kriminaalmenetluse raames kahtlustatavate ja stiidistatavate suhtes, kellel on
direktiivi 2013/48/EL kohaselt digus kaitsjale ja:

a) kellelt on vdetud vabadus;
b) kes peavad liidu voi litkmesriigi 6iguse kohaselt kaitsjat kasutama voi

c) kes peavad olema voi véivad olla uurimis- v6i tdendite kogumise toimingute juures, mis hdlmavad miinimumina
jargmist:

i) dratundmiseks esitamine;
ii) vastastamine;
i) uurimiseksperiment.

2. Kiesolevat direktiivi kohaldatakse samuti selliste isikute, kelle iileandmist taotletakse, suhtes, kellel on direktiivi
2013/48[EL kohaselt digus kaitsjale, parast nende vahistamist téitvas liitkmesriigis.

3. Kiesolevat direktiivi kohaldatakse samuti 16ikes 1 osutatud tingimustel isikute suhtes, kes ei olnud algselt
kahtlustatavad ega siiidistatavad, ent kellest said kahtlustatavad voi siitidistatavad politsei v8i muu diguskaitseasutuse
poolt kiisitlemise kaigus.

4. Ilma et see piiraks digust diglasele kohtulikule arutamisele pisirikkumiste puhul:

a) kui liikmesriigi Giguses on sitestatud, et karistuse vdib mdairata muu asutus kui kriminaalasjades padev kohus ja
niisuguse karistuse madramise vdib sellisele kohtule edasi kaevata voi sellega vdib poorduda sellisesse kohtusse, voi

b) kui karistusena ei saa mairata vabadusekaotust,
kohaldatakse kdesolevat direktiivi iiksnes kriminaalasjades padeva kohtu menetluste suhtes.

Kéesolevat direktiivi kohaldatakse kui tehakse otsus kinnipidamise kohta ning kinnipidamise viltel igas menetluse
staadiumis kuni menetluse 1&puni.
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Artikkel 3
Maiste

Kéesoleva direktiivi kohaldamisel tihendab ,tasuta digusabi® litkmesriigi poolset digusabi kulude rahastamist, millega
vbimaldatakse kasutada digust kaitsjale.

Artikkel 4
Tasuta digusabi kriminaalmenetluses

1. Liikmesriigid tagavad, et kahtlustatavatel ja siiidistatavatel, kellel puuduvad piisavad vahendid kaitsjale digusabi
eest tasumiseks, on digus tasuta digusabile juhul, kui digusemdistmise huvid seda nduavad.

2. Liikmesriigid vdivad kohaldada taotleja vahendite v&i taotluse pdhjendatuse kontrolli vdi mdlemat, et teha
kindlaks, kas tuleb anda tasuta digusabi kooskolas l6ikega 1.

3. Kui liikmesriik kohaldab taotleja vahendite kontrolli, vitab ta arvesse koiki asjakohaseid ja objektiivseid tegureid
nagu asjaomase isiku sissetulek, vara ja perekonnaseis, samuti kaitsjale makstavad digusabi kulud ja elatustase asjaomases
liikkmesriigis, et teha asjaomases liikmesriigis kohaldatavate kriteeriumide alusel kindlaks, et kahtlustatavatel voi
stiidistatavatel ei ole kaitsjale digusabi kulude tasumiseks piisavalt vahendeid.

4. Pohjendatuse kontrolli kohaldamisel votab litkmesriik arvesse kuriteo raskusastet, juhtumi keerukust ja vdimalikku
mdédratavat karistust, et teha kindlaks, kas digusemdistmise huvides tuleb anda tasuta digusabi. PShjendatuse kontrolli
tingimused loetakse tdidetuks jargmistes olukordades:

a) kui kahtlustatav voi siiiidistatav tuuakse pddeva kohtu voi kohtuniku ette, et otsustada kinnipidamise iile menetluse
mis tahes staadiumis kdesoleva direktiivi kohaldamisala raames, ning

b) kinnipidamise ajal.

5. Liikmesriigid tagavad, et tasuta digusabi antakse pdhjendamatu viivituseta ja hiljemalt enne kiisitlemist politsei,
muu diguskaitseasutuse vdi kohtuasutuse poolt, voi enne kiesoleva direktiivi artikli 2 1dike 1 punktis ¢ osutatud
uurimis- voi tdendite kogumise toiminguid.

6. Tasuta digusabi antakse ainult nende kriminaalmenetluste raames, kus asjaomast isikut kuriteo toimepanekus
kahtlustatakse voi siiiidistatakse.

Artikkel 5
Tasuta digusabi Euroopa vahistamismiirusega seotud menetlustes

1. Vahistamismadrust tditev liikmesriik tagab, et isikutel, kelle iileandmist taotletakse, on &igus saada Euroopa
vahistamismairuse kohase vahistamise korral tasuta &igusabi kuni nende iileandmiseni v6i kuni otsus nende
tileandmisest keeldumise kohta on joustunud.

2. Vahistamismédruse teinud litkmesriik tagab, et isikutel, kelle iileandmist taotletakse ja kelle suhtes kohaldatakse
Euroopa vahistamismaarust kriminaalkorras kohtu alla andmiseks ja kes kasutavad direktiivi 2013/48/EL artikli 10
15igete 4 ja 5 kohaselt oma digust méidrata vahistamismaaruse teinud liikmesriigis kaitsja, kes abistaks vahistamismairust
tditva litkmesriigi kaitsjat, on 6igus saada vahistamismairuse teinud liikkmesriigis tasuta Sigusabi, pidades silmas sellist
menetluse labiviimist vahistamismaarust tditvas liikmesriigis, kui selline tasuta &igusabi on vajalik, et tagada isiku
vdimalus kohtusse poorduda.

3. Lbigetes 1 ja 2 osutatud tasuta digusabi saamise diguse suhtes vdib kohaldada vahendite kontrolli kooskdlas
artikli 4 I6ikega 3, mida kohaldatakse mutatis mutandis.



4.11.2016 Euroopa Liidu Teataja L 2977

Artikkel 6
Otsus tasuta digusabi andmise kohta

1. Pidev asutus teeb pohjendamatu viivituseta otsuse selle kohta, kas anda tasuta digusabi vdi mitte, ning kas tuleb
midrata kaitsja. Liikmesriigid vtavad vajalikud meetmed tagamaks, et pidevad asutused teevad otsused hoolikalt ja
kaitsedigusi austades.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et kahtlustatavaid, siiidistatavaid ning isikuid, kelle tileandmist
taotletakse, teavitatakse kirjalikult sellest, kas nende taotlus tasuta Gigusabi saamiseks on osaliselt voi téielikult tagasi
likatud.

Artikkel 7

Tasuta digusabi teenuste kvaliteet ja koolitus

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, sh rahastamismeetmed, et tagada:
a) tOhusa ja kvaliteetse tasuta digusabi siisteemi olemasolu ning

b) tasuta digusabi teenus, mis on piisavalt kvaliteetne diglase menetluse tagamiseks, jargides seejuures diguselukutsete
soltumatust.

2. Liikmesriigid tagavad, et tootajatele, kes on kaasatud kriminaalmenetluses ja Euroopa vahistamismairusega seotud
menetluses tasuta digusabi saamise digust kisitlevate otsuste tegemisse, antakse asjakohast koolitust.

3. Oiguselukutsete sdltumatust ja kaitsjate koolitamise eest vastutavate isikute rolli austades votavad liikmesriigid
asjakohaseid meetmeid, et edendada piisava koolituse korraldamist kaitsjatele, kes annavad tasuta digusabi.

4. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et kahtlustatavatel, siiidistatavatel ning isikutel, kelle
tileandmist taotletakse, on taotluse korral digus asendada neile méddratud tasuta digusabi andev kaitsja teisega, kui seda
digustavad konkreetsed asjaolud.

Artikkel 8

Oiguskaitsevahendid

Liikmesriigid tagavad, et kahtlustatavatel, siiiidistatavatel ning isikutel, kelle iileandmist taotletakse, on olemas tdhus
liikkmesriigi Giguses sitestatud diguskaitsevahend, kui rikutakse nende kidesolevast direktiivist tulenevaid digusi.

Artikkel 9

Haavatavad isikud

Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi rakendamisel voetakse arvesse haavatavate kahtlustatavate, siiidistatavate ja
isikute, kelle tileandmist taotletakse, erivajadusi.

Artikkel 10

Andmete esitamine ja aruandlus

1.  Hiljemalt 25. maiks 2021 ja pirast seda iga kolme aasta tagant esitavad liikmesriigid komisjonile kittesaadavad
andmed kdesolevas direktiivis sitestatud iguste rakendamise kohta.

2. Komisjon esitab 25. maiks 2022 ja pirast seda iga kolme aasta tagant Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande
kéesoleva direktiivi rakendamise kohta. Komisjon hindab aruandes kiesoleva direktiivi rakendamist seoses digusega saada
tasuta digusabi kriminaalmenetluses ja Euroopa vahistamismairusega seotud menetluses.
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Artikkel 11
Kaitse taseme siilitamine

Uhtki kdesoleva direktiivi sitet ei tdlgendata harta, konventsiooni vdi rahvusvahelise diguse muude asjakohaste sitete voi
liikkmesriikide digusaktide alusel tagatud kdrgemat kaitse taset pakkuvate diguste ja menetluslike tagatiste piiramisena voi
nende suhtes erandi kehtestamisena.

Artikkel 12
Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kiesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud 6igus- ja haldusnormid hiljemalt 25. maiks 2019.
Liikmesriigid edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui liikmesriigid need normid vastu vdtavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite
kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvdetud
pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 13
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 14
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele kooskdlas aluslepingutega.

Strasbourg, 26. oktoober 2016

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
M. SCHULZ I. LESAY
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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/1920,
19. oktoober 2016,

millega registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris
nimetus [Hinnlamb (KPN)]

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta méirust (EL) nr 1151/2012 pollumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, () eriti selle artikli 52 loiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt maaruse (EL) nr 11512012 artikli 50 16ike 2 punktile a avaldati Euroopa Liidu Teatajas Rootsi taotlus
registreerida nimetus ,Hannlamb“ ().

(2)  Kuna komisjon ei ole saanud tihtegi méddruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks nimetus
,2Hinnlamb*“ registreerida,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Nimetus ,Hannlamb* (KPN) registreeritakse.

Esimeses 10igus osutatud nimetus mdiratletakse komisjoni rakendusmdairuse (EL) nr 668/2014 (}) XI lisas esitatud
klassi 1.1 ,vérske liha (ja rups)“ kuuluva tootena.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(') ELTL 343,14.12.2012,1k 1.

(%) ELTC239,1.7.2016, 1k 22.

(*) Komisjoni 13. juuni 2014. aasta rakendusmdaarus (EL) nr 668/2014, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)
nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta) rakenduseeskirjad (ELTL 179, 19.6.2014, 1k 36).
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Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 19. oktoober 2016

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Phil HOGAN
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/1921,
20. oktoober 2016,

millega kiidetakse heaks oluline muudatus kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste
tahiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis [Stajersko prekmursko bu¢no olje (KGT)]

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta méirust (EL) nr 1151/2012 pollumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt maédruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 1ike 1 esimesele 18igule vaatas komisjon ldbi Sloveenia taotluse
saada heakskiit komisjoni mairusega (EL) nr 901/2012 () registreeritud kaitstud geograafilise tihise ,Stajersko
prekmursko bucno olje” spetsifikaadi muudatusele.

(2)  Kuna asjaomane muudatus ei ole viike madruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 1dike 2 tdhenduses, avaldas
komisjon kdnealuse mairuse artikli 50 16ike 2 punkti a kohase muutmistaotluse Euroopa Liidu Teatajas ().

(3)  Kuna komisjon ei ole saanud iihtegi mairuse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleb spetsifikaadi
muudatus heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Euroopa Liidu Teatajas avaldatud nimetuse ,Stajersko prekmursko bu¢no olje* (KGT) spetsifikaadi muudatus kiidetakse
heaks.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal pieval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 20. oktoober 2016

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Phil HOGAN

(') ELTL 343,14.12.2012,1k 1.

(*) Komisjoni 2. oktoobri 2012. aasta rakendusmdaarus (EL) nr 901/2012, millega registreeritakse kaitstud paritolunimetuste ja kaitstud
geograafiliste tihiste registris nimetus [Stajersko prekmursko bu¢no olje (KGT)] (ELT L 268, 3.10.2012, Ik 3).

() ELTC225,22.6.2016,1k 11.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/1922,
20. oktoober 2016,

millega registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris
nimetus [Poularde du Périgord (KGT)]

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta méirust (EL) nr 1151/2012 pollumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt maidruse (EL) nr 1151/2012 artikli 50 1dike 2 punktile a avaldati Euroopa Liidu Teatajas Prantsusmaa
taotlus registreerida nimetus ,Poularde du Périgord* (3.

(2)  Kuna komisjon ei ole saanud tihtegi méddruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks nimetus
,Poularde du Périgord“ registreerida,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Nimetus ,Poularde du Périgord“ (KGT) registreeritakse.
Esimeses 10igus osutatud nimetus mdiratletakse komisjoni rakendusmdairuse (EL) nr 668/2014 (}) XI lisas esitatud
klassi 1.1 ,vérske liha (ja rups)“ kuuluva tootena.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 20. oktoober 2016

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Phil HOGAN

(') ELTL 343,14.12.2012,1k 1.

(%) ELTC228,24.6.2016, 1k 3.

(*) Komisjoni 13. juuni 2014. aasta rakendusmdaarus (EL) nr 668/2014, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)
nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta) rakenduseeskirjad (ELTL 179, 19.6.2014, 1k 36).
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/1923,
24. oktoober 2016,

millega kiidetakse heaks oluline muudatus kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste
tihiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis [Karp zatorski (KPN)]

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta méirust (EL) nr 1151/2012 pollumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt madruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 Idike 1 esimesele 16igule vaatas komisjon ldbi Poola taotluse
saada heakskiit komisjoni maarusega (EL) nr 485/2011 (%) registreeritud kaitstud péritolunimetuse ,Karp zatorski“
spetsifikaadi muudatusele.

(2)  Kuna asjaomane muudatus ei ole viike madruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 1dike 2 tdhenduses, avaldas
komisjon kdnealuse mairuse artikli 50 16ike 2 punkti a kohase muutmistaotluse Euroopa Liidu Teatajas ().

(3)  Kuna komisjon ei ole saanud iihtegi mairuse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleb spetsifikaadi
muudatus heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud nimetuse ,Karp zatorski“ (KPN) spetsifikaadi muudatus kiidetakse heaks.

Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 24. oktoober 2016

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Phil HOGAN

(") ELTL 343,14.12.2012,1k 1.

(*) Komisjoni 18. mai 2011. aasta rakendusmdairus (EL) nr 485/2011, millega registreeritakse kaitstud paritolunimetuste ja kaitstud
geograafiliste tahiste registris nimetus [,Karp zatorski“ (KPN)] (ELT L 133, 20.5.2011, Ik 6).

() ELT C 225, 22.6.2016, ik 6.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/1924,
3. november 2016,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind
piiril
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse noukogu
mdéidruse (EU) nr 1234/2007 tksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja
koogivilja sektoriga, () eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rakendusmdiruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
madruse XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaartused.

(2)  Iga turustuspdeva kindel impordivdirtus on arvutatud rakendusmiiruse (EL) nr 543/2011 artikli 136
16ike 1 kohaselt, vottes arvesse pievaandmete erinevust. Seetdttu peaks kdesolev mdirus joustuma selle Euroopa
Liidu Teatajas avaldamise kuupdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mddruse lisas mddratakse kindlaks rakendusmiidruse (EL) nr 5432011 artikliga 136 ette nihtud kindlad
impordivdartused.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 3. november 2016

Komisjoni nimel
presidendi eest
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA

(") ELTL 347,20.12.2013,1k 671.
() ELTL157,15.6.2011,1k 1.
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (?) Kindel impordivddrtus

0702 00 00 MA 104,9
77 104,9

0707 00 05 TR 142,5
77 142,5

0709 93 10 MA 91,2
TR 148,9

77 120,1

0805 20 30, 0805 20 50, PE 132,9
0805 20 70, 0805 20 90 TR 74,7
77 103,8

0805 50 10 AR 67,2
BR 79,0

CL 77,0

TR 87,7

ZA 65,7

77 75,3

0806 10 10 BR 307,6
PE 304,9

TR 151,1

77 254,5

0808 10 80 AR 260,6
AU 236,5

CL 139,2

Nz 145,3

ZA 126,7

77 181,7

0808 30 90 TR 176,8
77 176,8

() Riikide nomenklatuur on satestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta maaruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu-
roopa Parlamendi ja ndukogu méarust (EU) nr 471/2009 (mis ksitleb thenduse statistikat valiskaubanduse kohta kolmandate riiki-
dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, lk 7). Kood ,ZZ“ tdhistab ,muud
paritolu*.
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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2016/1925,
31. oktoober 2016,

millega tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus (EL) 2016/17, millega lubatakse Uhendkuningriigil
keelata oma territooriumil vastavalt ndukogu direktiivile 2002/53/EU iihtsesse pollukultuuride
sordilehte kantud kanepisordi turustamine

(teatavaks tehtud numbri C(2016) 6860 all)

(Ainult ingliskeelne tekst on autentne)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 13. juuni 2002. aasta direktiivi 2002/53/EU iihise pdllumajandustaimesortide kataloogi
kohta, (') eriti selle artiklit 18,

ning arvestades jargmist:

(1)

)

@)

()
)

-

—
=

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéiruse (EL) nr 1307/2013 (3 artikli 32 16ikega 6 on ette ndhtud, et valtimaks
toetuse maksmist ebaseaduslike pollukultuuride puhul on kanepi tootmiseks kasutatavad maa-alad
toetuskolblikud iiksnes siis, kui kasutatavate sortide tetrahiidrokannabinooli sisaldus ei iileta 0,2 %.

Komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 809/2014 () artikli 45 1dikes 3 on sitestatud, et kui kdigi ithe sordi suhtes
tehtud analiiiiside keskmine tulemus nditab médruse (EL) nr 1307/2013 artikli 32 15ikes 6 sdtestatust suuremat
tetrahiiddrokannabinooli sisaldust ka teisel aastal, taotleb liikmesriik asjaomase sordi turustamise keelustamist
vastavalt direktiivi 2002/53/EU artiklile 18.

Komisjon sai 28. aprillil 2015 Uhendkuningriigilt taotluse kanepisordi ,Finola“ turustamise keelamiseks, kuna
selle tetrahiidrokannabinooli sisaldus iiletab lubatud 0,2 % teist aastat jdrjest.

Pirast taotluse saamist vottis komisjon vastu komisjoni rakendusotsuse (EL) 2016/17 (¥) ja andis Uhendkuning-
riigile loa keelata oma territooriumil kdnealuse kanepisordi turustamine.

15. mirtsil 2016 teatas Uhendkuningriik komisjonile ametlikult, et pdrast edasisi kanepisordi ,Finola“ proovide
analiiiise on kindlaks tehtud, et tetrahiidrokannabinooli sisaldus ei iiletanud 2014. aastal mdidruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 32 l6ikes 6 sitestatud 0,2 % kiinnist.

Sellega seoses on Uhendkuningriik taotlenud rakendusotsuse (EL) 2016/17 kehtetuks tunnistamist.
Konealune rakendusotsus tuleks seega kehtetuks tunnistada.

Kiesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee arvamusega,

EUTL 193, 20.7.2002, 1k 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta méirus (EL) nr 1307/2013, millega kehtestatakse tihise péllumajandus-
poliitika raames toetuskavade alusel pdllumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
madrused (EU) nr 637/2008 ja (EU) nr 73/2009 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 608).

Komisjoni 17. juuli 2014. aasta rakendusmairus (EL) nr 809/2014, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL)
nr 1306/2013 rakenduseeskirjad seoses iihtse haldus- ja kontrollisiisteemi, maaelu arengu meetmete ja nduetele vastavusega (ELT L 227,
31.7.2014, 1k 69).

Komisjoni 7. jaan)uari 2016. aasta rakendusotsus (EL) 2016/17, millega lubatakse Uhendkuningriigil keelata oma territooriumil vastavalt
ndukogu direktiivile 2002/53/EU ithtsesse pdllukultuuride sordilehte kantud kanepisordi turustamine (ELTL 5, 8.1.2016, Ik 7).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Rakendusotsuse (EL) 2016/17 kehtetuks tunnistamine

Rakendusotsus (EL) 2016/17 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 2
Adressaat

Kédesolev otsus on adresseeritud Suurbritannia ja Pohja-lirimaa Uhendkuningriigile.

Briissel, 31. oktoober 2016
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2016/1926,
3. november 2016,

millega kiidetakse heaks akut laadiv fotogalvaaniline katus kui uudne tehniline lahendus
sdiduautode CO,-heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU)
nr 443/2009

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta méarust (EU) nr 443/2009, millega kehtestatakse
uute sdiduautode heitenormid viikesoidukite siisinikdioksiidiheite vihendamist kasitleva iithenduse tervikliku
ldhenemisviisi raames, () eriti selle artikli 12 1diget 4,

vottes arvesse komisjoni 25. juuli 2011. aasta rakendusmadrust (EL) nr 725/2011, millega kehtestatakse sdiduautode
vihese CO,-heitega uuenduslike tehnoloogiate heakskiitmise ja sertifitseerimise kord vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirusele (EU) nr 443/2009, () eelkdige selle artikli 10 Idiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Tarnija a2solar Advanced and Automotive Solar Systems GmbH (,taotleja“) poolt 4. veebruaril 2016 esitatud
taotlust akut laadiva fotogalvaanilise katuse heakskiitmiseks dkoinnovatsioonina hinnati kooskdlas méddruse (EU)
nr 443/2009 artikliga 12, rakendusmairusega (EL) nr 725/2011 ja tehniliste suunistega, mille jirgi koostatakse
taotlused uuendusliku tehnoloogia heakskiitmiseks vastavalt méarusele (EU) nr 443/2009 ().

(2)  Taotluses esitatud teabest selgub, et maaruse (EU) nr 443/2009 artiklis 12 ja rakendusmairuse (EL) nr 725/2011
artiklites 2 ja 4 osutatud tingimused ja kriteeriumid on tdidetud. Seega tuleks taotleja poolt esitatud akut laadiv
fotogalvaaniline katus uuendusliku tehnoloogiana heaks kiita.

(3)  Rakendusotsustega 2014/806/EL (*) ja (EL) 2015/279 (®) on komisjon heaks kiitnud kaks taotlust, milles
kisitletakse akut laadivat fotogalvaanilist katust. Osutatud taotluste libivaatamisega saadud kogemuste ning
pracguse taotluse pohjal on rahuldavalt ja veenvalt tdendatud, et akut laadiv fotogalvaaniline katus vastab
méidruse (EU) nr 4432009 artiklis 12 ja rakendusméiruses (EL) nr 725/2011 nimetatud abikdlblikkuse
kriteeriumidele ning voimaldab vihendada CO,-heidet vihemalt 1 g CO, | km, vorreldes vordlusalusena
kasutatava sdidukiga. Seepdrast on asjakohane iildiselt tunnustada ja vastavalt médruse (EU) nr 443/2009
artikli 12 1dikele 4 tdendada, et selle uuendusliku tehnoloogiaga saab vihendada CO,-heidet, ning esitada tldine
katsemeetod CO,-heite vihenemise sertifitseerimiseks.

(4)  Seepidrast on asjakohane anda tootjatele voimalus sertifitseerida CO,-heite vahenemist akut laadivate
fotogalvaaniliste katuste puhul, mis vastavad eelnimetatud tingimustele. Selleks et tagada ainult kdnealustele
tingimustele vastavate fotogalvaaniliste katuste esitamine sertifitseerimiseks, peaks tootja esitama tiiiibikinnitus-
asutusele koos sertifitseerimistaotlusega sdltumatu ja kinnitatud kontrolliasutuse sertifitseerimisaruande, millega
tdendatakse komponendi vastavust kdesolevas otsuses esitatud tingimustele.

(5)  Kui tiiibikinnitusasutus leiab, et akut laadiv fotogalvaaniline katus ei vasta sertifitseerimistingimustele, tuleks heite
vihenemise sertifitseerimise taotlus tagasi litkata.

1

() ELTL 140, 5.6.2009,1k 1.

() ELTL194,26.7.2011,1k 19.

() https://circabc.europa.eufw/browse/f3927eae-29{8-4950-b3b3-d2e700598b52

(*) Komisjoni 18. novembri 2014. aasta rakendusotsus 2014/806/EL, millega kiidetakse heaks katusele paigaldatav akut laadiv Webasto
paikesepaneel kui uuenduslik tehnoloogiline lahendus sdiduautode CO,-heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maarusele (EU) nr 443/2009 (ELTL 332, 19.11.2014, Ik 34).

() Komisjoni 19. veebruari 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/279, millega kiidetakse heaks katusele paigaldatav akut laadiv Asola
pdikesepaneel kui uuenduslik tehniline lahendus séiduautode CO,-heite vihendamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mairusele (EU) nr 443/2009 (ELTL 47, 20.2.2015, Ik 26).

7\
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(6)  On asjakohane kiita heaks katsemetoodika, millega tehakse kindlaks CO,-heite vihenemise mair akut laadiva
fotogalvaanilise katuse kasutamise tulemusena.

(7)  Selleks et teha kindlaks, kui palju vidheneb CO,-heide tinu akut laadivale fotogalvaanilisele katusele, on vaja
kindlaks médrata vordlusalusena kasutatav sdiduk, millega vorreldakse uuendusliku tehnoloogiaga varustatud
soiduki tohusust vastavalt rakendusmdairuse (EL) nr 725/2011 artiklitele 5 ja 8. Komisjon leiab, et vordlusalusena
kasutatav sdiduk peaks olema okouuendusliku sdidukiga identne kdige muu osas peale fotogalvaanilise katuse
ning vajaduse korral paigaldatava lisaaku ja muude seadmete, mida on spetsiaalselt vaja piikeseenergia
muundamiseks elektrienergiaks ja selle salvestamiseks.

(8)  Rakendusmdiiruse (EL) nr 725/2011 artikli 2 16ike 2 punkti b kohaselt tuleb tdendada, et akut laadiv
fotogalvaaniline katus on olemuslikult seotud sdiduki tdhusa toimimisega. See tdhendab, et fotogalvaanilise katuse
toodetavat energiat ei tohi naiteks kasutada tiksnes suuremat mugavust pakkuva seadme jaoks.

(9)  Selleks et holbustada akut laadiva fotogalvaanilise katuse laialdasemat kasutuselevottu uutes sdidukites, peaks
tootjal olema ka vdimalik esitada iiks sertifitseerimistaotlus mitme akut laadiva fotogalvaanilise katuse siisteemi
CO,-heite vihendamise maira sertifitseerimiseks. Siiski on asjakohane tagada, et selle vdimaluse kasutamisel
kohaldatakse mehhanismi, mis soodustab ainult kd&ige tShusamate akut laadivate fotogalvaanilise katuse
stisteemide kasutuselevottu.

(10)  Selleks et mairata okoinnovatsiooni iildkood, mida kasutatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2007/46[EU (') I, VIII ja IX lisale vastavates asjakohastes tiiiibikinnitusdokumentides, tuleks méirata individuaalne
kood, mida kasutatakse kdnealuse uuendusliku tehnoloogia tdhistamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Heakskiitmine

a2solar Advanced and Automotive Solar Systems GmbH poolt esitatud akut laadiv fotogalvaaniline katus kiidetakse
heaks kui uuenduslik tehnoloogia méiruse (EU) nr 443/2009 artikli 12 tihenduses.

Artikkel 2
Taotlus CO,-heite vihenemise sertifitseerimiseks

1. Tootja voib taotleda, et sertifitseeritaks CO,-heite vihenemine, mis saavutatakse akut laadiva fotogalvaanilise katuse
siisteemiga, mida kasutatakse tavapirastes sisepdlemismootoriga M,-kategooria sdidukites ja mis hdlmab kéiki jargmisi
elemente:

a) fotogalvaaniline katus;

b) seade, mida on vaja selleks, et muundada piikeseenergia elektrienergiaks ja see salvestada;

c) asjakohane energiasalvestamise suutlikkus.

2. Konealuste komponentide kogumassi kontrollitakse ja see kinnitatakse sdltumatu sertifitseeritud asutuse aruandes.

Artikkel 3
CO,-heite vihenemise sertifitseerimine

1.  CO,heite vihenemine, mis saavutatakse tinu artikli 2 1dikes 1 osutatud akut laadiva fotogalvaanilise katuse
siisteemi kasutamisele, tehakse kindlaks lisas sitestatud meetodiga.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. septembri 2007. aasta direktiiv 2007/46/EU, millega kehtestatakse raamistik mootorsdidukite ja
nende haagiste ning selliste sdidukite jaoks mdeldud siisteemide, osade ja eraldi seadmestike kinnituse kohta (raamdirektiiv) (ELT L 263,
9.10.2007, Ik 1).
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2. Juhul kui tootja taotleb sama sdidukiversiooniga seoses CO,-heite vahenemise sertifitseerimist enam kui ithe akut
laadiva fotogalvaanilise katuse siisteemi puhul, teeb tiiiibikinnitusasutus kindlaks, milline katsetatud akut laadivatest
fotogalvaanilise katuse siisteemidest vihendab CO,-heidet kdige vihem, ning kannab asjaomastesse tiiiibikinnitusdoku-
mentidesse CO,-heite vihendamise viikseima mdiidra. See véddrtus mdrgitakse rakendusmiiruse (EL) nr 725/2011
artikli 11 Idike 2 kohaselt vastavussertifikaadile.

Artikkel 4
Okoinnovatsiooni kood

Tuubikinnitusdokumentidesse, milles viidatakse kédesolevale otsusele vastavalt rakendusmairuse (EL) nr 725/2011
artikli 11 Idikele 1, margitakse 6koinnovatsiooni kood nr 21.

Artikkel 5
Joustumine

Kéesolev otsus joustub kahekiimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 3. november 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

MEETOD, MILLE ABIL TEHAKSE KINDLAKS, KUI PALJU VAHENEB CO,-HEIDE AKUT LAADIVA
FOTOGALVAANILISE KATUSE KASUTAMISE KORRAL

1. SISSEJUHATUS

Selleks et teha kindlaks, kui palju viheneb CO,-heide seoses akut laadiva fotogalvaanilise katuse kasutamisega
M,-kategooria sdidukis, tuleb tipsustada jargmist:

1) katsetingimused;

2) katseseadmed;

3) maksimaalse viljundvdimsuse mairamine;
4) CO,-heite vahenemise maira arvutamine;

5) CO,-heite vihenemise statistilise vea arvutamine.

2. SUMBOLID, PARAMEETRID JA UHIKUD

Ladina siimbolid

Ceo, — CO,-heite vihenemine [g CO, | km]

Co, — susinikdioksiid

CF — tmberarvutustegur (I / 100 km) — (g CO, [ km) [g CO, [ ] tabelist 3

M — keskmine aastane ldbisdit [km aastas] tabelist 4

mP, — fotogalvaanilise katuse toodetud energia — mdddetud keskmine maksimaalne viljundvdimsus [W]

n — fotogalvaanilise katuse toodetud maksimaalse viljundvdimsuse mddtmiste arv, mis on vihemalt 5

SCC — pdikeseenergia parandustegur [-], nagu on mddratletud tabelis 1

Scco, — CO,-heite koguvihenemise [g CO, [ km] statistiline viga

Sw — aasta keskmine paiksekiirguse voimsus Euroopas [W/m?], mis on 120 W/m?

Spsre  — llemaailmne paiksekiirguse voimsus standardsetes katsetingimustes (Standard Test Conditions, STC)
[W/m2], mis on 1 000 W/m?2

Say — fotogalvaanilise katuse maksimaalse viljundvdimsuse [W] vaartuste aritmeetilise keskmise standardhilve

UF, - kasutamistegur (varjutusefekt), mis on 0,51

Vee — efektiivvdimsuse tarbimine [I/kWh] tabelist 2

0Cco,

— arvutatud keskmise CO,-heite vihenemise tundlikkus fotogalvaanilise katuse keskmise viljundvdimsuse

suhtes

Kreeka siimbolid

ACO,,, - CO, parandustegur, millega vietakse arvesse fotogalvaanilise elektri tootmise siisteemi tdiendavat massi
[g CO, [ km], vt tabel 5

Am — fotogalvaanilise elektri tootmise siisteemi paigaldamisest tulenev lisamass [kg]

N — vahelduvvoolugeneraatori kasutegur [%], mis on 67 %

Nss — fotogalvaanilise elektri tootmise siisteemi kasutegur [%], mis on 76 %

) — piikesepaneeli pikisuunaline kaldenurk [°]

Allindeksid

Indeks i on fotogalvaanilise katuse maksimaalse viljundvéimsuse modtmise jarjekorranumber
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3. MOOTMISED JA MAKSIMAALSE VALJUNDVOIMSUSE KINDLAKSTEGEMINE

Fotogalvaanilise katuse mdddetud keskmine maksimaalne viljundvdimsus (mP,) midratakse katseliselt iga
soidukivariandi puhul. Mdddetava seadme esialgne stabiliseerimine toimub kooskélas rahvusvahelises standardis IEC
61215-2:2016 (") satestatud katsemetoodikaga. Maksimaalse viljundvdimsuse mootmisi tehakse standardsetel
katsetingimustel, nagu on madratletud rahvusvahelises standardis IEC/TS 61836:2007 (3).

Kasutatakse eemaldatud terviklikku fotogalvaanilist katust. Paneeli neli nurka peavad puudutama horisontaalset
mddtmistasapinda.

Maksimaalse viljundvéimsuse modtmisi tehakse vihemalt viis korda ja saadud tulemustest arvutatakse aritmeetiline

keskmine (mP;).

4. CO,-HEITE VAHENEMISE MAARA ARVUTAMINE

Fotogalvaanilise katuse puhul arvutatakse CO,-heite vihenemise mair vastavalt valemile 1 ().

Valem 1
mP, Ve CF

Cco, = Si - UFjg - 1gs - S[R_s:c -SCC - q—: Ty Cos® ~ACO,
kus
Ceo,: CO,-heite vihenemine [g CO, [ km]
Sie: aasta keskmine piiksekiirguse vdimsus Euroopas [W/m?], mis on 120 W/m?
UFy: kasutamistegur (varjutusefekt) [-], mis on 0,51
Nes: fotogalvaanilise siisteemi kasutegur [%], mis on 76 %
mP;: fotogalvaanilise katuse mdodetud keskmine maksimaalne viljundvoimsus [W]

S s ulemaailmne paiksekiirguse vimsus standardsetes katsetingimustes (Standard Test Conditions, STC) [W/m?],
) mis on 1 000 W/m?

SCC: pidikeseenergia parandustegur [-], nagu on mdiratletud tabelis 1. Akusiisteemi kasutatava kogumahutavuse
voi paikeseenergia parandusteguri (SCC) esitab sdiduki tootja.

Tabel 1

Piikeseenergia parandustegur

Akusiisteemi kasutatav kogumahutavus | 0,10 0,20 0,30 0,40 0,50 0,60 | > 0,666
(12 V)/piikesepaneelide abil toodetud
fotogalvaanilise energia keskmine mak-
simaalne véljundvdimsus [Ah/W] ()

Piikeseenergia parandustegur (SCC) 0,481 | 0,656 | 0,784 | 0,873 | 0,934 | 0,977 1

(") Kogumahutavus hdlmab 10-ampertunnise kdivitusaku (12 V) keskmist kasutatavat mahutavust. Kaikide vaartuste pu-
hul on ldhtutud aasta keskmisest paikesekiirguse vdimsusest 120 W/m?, varjutuse osakaalust 0,49 ja sdiduki keskmi-
sest kasutusajast 1 tund pdevas elektritarbel 750 W.

(") The International Electrotechnical Commission (IEC), IEC 61215-2:2016 standard for ,Terrestrial photovoltaic (PV) modules — Design
qualification and type approval®.

() The International Electrotechnical Commission (IEC), IEC 61836-2007 standard for ,Solar photovoltaic energy systems — Terms,
definitions and symbols*“.

(}) Technical Guidelines for the preparation of applications for the approval of innovative technologies pursuant to Regulation (EC)
No 443/2009 and Regulation (EU) No 510/2011 (,Tehnilised suunised, mille jirgi koostatakse taotlused uuendusliku tehnoloogia
heakskiitmiseks vastavalt madrusele (EU) nr 443/2009 ja méérusele (EL) nr 510/2011*) https://circabc.europa.eu/sd/a/bbf05038-a907-
4298-83ee-3d6cce3b4231/Technical%20Guidelines%200ctober%202015.pdf


https://circabc.europa.eu/sd/a/bbf05038-a907-4298-83ee-3d6cce3b4231/Technical%20Guidelines%20October%202015.pdf
https://circabc.europa.eu/sd/a/bbf05038-a907-4298-83ee-3d6cce3b4231/Technical%20Guidelines%20October%202015.pdf
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Vel Efektiivvdimsuse kulu [I/kWh] tabelist 2
Tabel 2
Efektiivvdimsuse kulu
Mootoritiiiip Efektiivvﬁiﬁ?li?vie] kulu (V,,)
Bensiinimootor 0,264
Bensiinimootor, turbo 0,280
Diiselmootor 0,220
MNa vahelduvvoolugeneraatori kasutegur [%], mis on 67 %;
CF: timberarvutustegur (1 / 100 km) — (g CO, | km) [g CO, [ 1] tabelist 3
Tabel 3
Kiituse iitmberarvestustegur
Kituseliik Umberarvestustegur (I [ 100 km) — (g CO, [ km) (CF)
[g €O, /1]
Bensiin 2 330
Diislikiitus 2 640
M: keskmine aastane libisoit [km aastas] tabelist 4
Tabel 4
M,-sdiduki keskmine aastane libisoit
Kiituseliik Keskmine aastane labisdit (M) [km aastas]
Bensiin 12 700
Diislikiitus 17 000
o: piikesepaneeli pikisuunaline kaldenurk [°]. Selle véartuse esitab sdiduki tootja.
ACO,,: CO, parandustegur [g CO, | km], millega vdetakse arvesse katusele pdikesepaneeli paigaldamisest ning

vajaduse korral lisaaku ja muude selliste seadmete paigaldamisest tingitud massimuutust, mida on
spetsiaalselt vaja pdikeseenergia muundamiseks elektrienergiaks ja selle salvestamiseks, vt tabel 5.

Tabel 5

Lisamassist tingitud parandustegur CO,-heite vihenemise arvutamisel

Lisamassist tingitud parandustegur CO, heite vihenemise arvutamisel
Kiituseliik (ACO,,)
[g CO, [ km]
Bensiin 0,0277 - Am
Diislikiitus 0,0383 - Am
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Am tabelis 5 on tdiendav mass, mis lisandub katusele fotogalvaanilise siisteemi paigaldamisel ning vajaduse korral
lisaaku ja muude selliste seadmete paigaldamisel, mida on spetsiaalselt vaja pdikeseenergia muundamiseks elektri-
energiaks ja selle salvestamiseks.

Eelkdige on Am fotoelektrilise siisteemiga katuse massi ja tavalise terasest katuse massi positiivne vahe. Eeldatakse, et
tavalise terasest katuse mass on 12 kg. Kui katusele paigaldatud piikesepaneeli mass on viiksem kui 12 kg, ei ole
massimuutust vaja arvesse votta.

. STATISTILISE VEA ARVUTAMINE

Maksimaalse viljundvdimsuse véirtuste aritmeetilise keskmise standardhilve arvutatakse valemiga 2.

Valem 2
Sm—Pp =
kus
Swr;:  maksimaalse véljundvdimsuse [W] védrtuste aritmeetilise keskmise standardhélve

mPp: maksimaalse viljundvoimsuse [W] moddetud vaartus

mPp:  maksimaalse viljundvdimsuse [W] véddrtuste aritmeetiline keskmine

n: katuse piikesepaneelide abil toodetud fotogalvaanilise energia mddtmiste arv, mis on vihemalt 5

Fotogalvaanilise katuse maksimaalse valjundvdimsuse véirtuste aritmeetilise keskmise standardhdlve on seotud

CO,-heite vihenemise statistilise veaga (S(icoz ) See védrtus arvutatakse vastavalt valemile 3.

Valem 3

Cco : 1 Vp, CF
Sgus, (BT_PZ.S‘“P” :Sm'm'UFIR'WSS'SCC'a'ﬁ'COS(D'SFR

. STATISTILINE OLULISUS

Iga akut laadiva fotogalvaanilise katusega sdiduki tiiiibi, variandi ja versiooni puhul tuleb tdendada, et heite
vihenemise miinimummiir 1 g CO, | km on iletatud statistiliselt olulisel mairal, nagu on tipsustatud
rakendusmdaruse (EL) nr 725/2011 artikli 9 16ikes 1. Sellest tulenevalt on vaja kasutada valemit 4.

Valem 4

MT < Cc02 - SCCO2
kus
MT: minimaalne lavivéirtus [g CO, [ km], mis on 1 g CO, [ km
Scco,” €Oy heite koguvihenemise [g CO, [ km] statistiline viga

Kui CO,-heite vihenemise miir, mis on arvutatud valemi 4 kohaselt, on viiksem kui rakendusmiiruse (EL)
nr 725/2011 artikli 9 I6ikes 1 sitestatud miinimummadr, kohaldatakse kdnealuse mairuse artikli 11 15ike 2 teist
16iku.
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